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Discours de l’ambassadeur 

Iftar 2009 

8 septembre 2009,19:45-22:00  
Résidence de l’ambassadeur 

 

 As-salaam alaykum. Ramadan Kareem. Bonjour à tous.  

Je suis très honoré de partager ce premier repas d’Iftar avec 

vous et de continuer cette excellente tradition que notre 

ambassade a lancée en 2001. Il s’agit également du premier Iftar 

à avoir lieu à la résidence depuis l’élection du président Barack 

Obama.  

Lors de son discours historique le 4 juin au Caire, le 

Président Obama a souligné que l’Amérique et l’Islam « ont 

beaucoup en commun, et partagent de nombreux principes – des 

principes de justice et de progrès ; de tolérance, et de dignité de 

tous les êtres humains ».  
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Il a fait observer que « l’Islam a toujours fait partie de 

l’histoire de l’Amérique… Depuis notre fondation, les 

musulmans américains ont enrichi les Etats-Unis. Ils ont 

combattu à nos côtés, ils ont servi dans le gouvernement, ils ont 

défendu les droits civiques, créé des entreprises, enseigné dans 

nos universités, excellé dans nos stades, obtenu le prix Nobel, 

bâtit nos gratte-ciel, et allumé la Torche olympique. Et lorsque, 

récemment, le premier Américain musulman a été élu au 

Congrès, il a prêté serment de défendre notre Constitution sur le 

même Coran que celui que l’un de nos Pères Fondateurs, 

Thomas Jefferson, gardait dans sa bibliothèque personnelle. » 

Dans le prolongement de son discours historique au Caire, 

le président Obama continue de tendre la main à nos amis 

musulmans à travers le monde. Dans un esprit de partenariat, 

afin que nous puissions tous bâtir un avenir meilleur pour nos 
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enfants, un avenir construit sur les bases solides de la 

compréhension mutuelle et des chances données à tous.  

C’est pourquoi ce soir, nous ne fêtons  pas uniquement la 

richesse de notre amitié avec ceux de culture et de religion 

musulmane, nous souhaitons aussi célébrer les trésors que nous 

partageons avec tous les peuples du monde, leurs religions et 

leurs cultures.    

Ce soir, dans le son exquis du luth de Wassim Ben 

Chaouacha, nous percevons une part  de la sophistication et de la 

beauté des traditions islamiques. J’ai parlé avec certains d’entre 

vous tout à l’heure, et devant tant de jeunes visages, je suis 

rempli d’optimisme quant à l’énergie créatrice qui résulte du 

mélange des cultures. C’est cette diversité que nous chérissons 

et que nous entretenons aux Etats-Unis, et c’est également cette 

diversité qui enrichit grandement la France.  
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Je suis impatient de vous rendre visite dans la région 

parisienne, mais aussi dans l’ensemble de la France. De 

découvrir les nombreux projets  actuellement en cours en France 

pour offrir des chances aux jeunes. Aussi bien dans le domaine 

des arts, des médias, de la politique, des sciences, et dans de 

nombreuses autres professions qui se développent et prospèrent. 

Ici à l’ambassade, nous sommes fiers de nos programmes 

d’échanges, tels que le Youth Ambassadors’ Program pour les 

adolescents,  et l’International Visitors Program pour les 

professionnels au futur prometteur. Puissions-nous tous avoir de 

nombreuses occasions, dans l’année à venir, de promouvoir cette 

valeur qu’est la tolérance et d’ouvrir des portes à une nouvelle 

génération qui a  de grandes capacités. 

Pour conclure, je voudrais adresser mes remerciements à 

Monsieur Mohammed Moussaoui,  Président du Conseil 

Français du Culte Musulman,  et à Monsieur Dalil Boubakeur, 



Page 5 of 5 
 

Recteur de la Grande Mosquée de Paris,  et à tous ceux,  

présents ici, qui font un travail exemplaire pour représenter tous 

les aspects de l’importante communauté musulmane de France. 

Bonne rupture du jeûne ; Ramadan Kareem 

 


